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                            ИБЕРО-АМЕРИКАНСКАЯ  МОЗАИКА 

 

 

 

 
 
Звуки гнева. В знак протеста против политики правительства сенатор конгресса Па-

рагвая Альфредо Хегли прервал выступление президента Фернандо Луго, заставив громко 
звучать рожок, которым пользовались болельщики на мировом чемпионате по футболу в 
Южной Африке. «Это правительство похоже на цирк, а в цирке всегда есть клоуны», — 
заявил сенатор, надев на голову красный колпак.  

Председатель конгресса Оскар Гонсалес попросил Хегли или покинуть зал заседаний, 
или проявить уважение к главе государства и не мешать его выступлению. Но сенатор про-
должал дудеть, при этом иногда выбрасывая красную карточку, как если бы он был арбит-
ром на матче. «Пусть президент уважает народ», — сказал он.  

Но Ф.Луго не обратил внимания на провокации и, хотя было видно, что такое поведение 
оппозиционера его нервирует, продолжил доклад. В нем он говорил о мерах правительства 
по борьбе с преступностью и насилием. «Мы не хотим жить в обществе за тюремной ре-
шеткой, наша экономика предсказуема и стабильна», — сказал глава государства, особо 
отметив рост ВВП и валютных резервов страны, наличие низкой задолженности и тот 
факт, что последствия мирового экономического кризиса не были для Парагвая столь 
драматичными. 

Стоит отметить, что к громко звучащим инструментам прибегают для выражения про-
теста и на других массовых выступлениях. К примеру, в Перу участники марша, органи-
зованного профсоюзами, вышли на улицы Лимы, протестуя против сокращения бюджет-
ных расходов. Они несли южноафриканские корнеты, извлекая из них оглушительные 
звуки. 

 
Автор книги — ребенок. 10-летний Оскар Давид Монтесинос представил свою 

книгу под названием «Мои карандаши выражают протест», посвященную государственно-
му перевороту 28 июня 2009 г. против тогдашнего президента Гондураса Мануэля Селайи. 
Презентация прошла в одном из колледжей Тегусигальпы в присутствии преподавателей, 
родственников мальчика и представителей общественности. 

60-страничный труд содержит две части: «Рассказы для детей» и «Успехи в политике». 
На обложке книги видно, как карандаши выписывают слово «достоинство». «Некоторым 
гондурасцам, например, Роберто Мичелетти, «Горилетти», не хватает достоинства, — ска-
зал Оскар о новом президенте, пришедшем к власти в результате переворота. — Моя книга 
посвящена детям, которые остались сиротами, потому что их родители погибли в рядах 
Национального фронта сопротивления государственному перевороту». 

 
Интернет на службе у прогульщиков. Учащиеся средних учебных заведе-

ний в провинции Мендоса (Аргентина) начали сговариваться в социальной сети «Фейс-
бук» в определенные дни прогуливать школу. В первый раз подобная массовая акция 
состоялась весной, когда около 2,5 тыс. учеников из самых разных школ пропустили 
занятия и вместо этого собрались на одной из главных площадей столицы провинции, 
чтобы весело провести время.  

За этим последовала целая череда призывов пропускать занятия. Более того, про-
гульщики даже установили общенациональную дату — 28 мая, предлагая учащимся 
средних учебных заведений по всей стране в этот день не ходить в школу, а собраться 
на площадях городов. С собой им предлагалось принести еду, чтобы устроить своего 
рода пикник вместо занятий.  
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Ввиду серьезности намерений прогульщиков к ситуации даже подключилась аргентин-
ская Фемида. Как сообщила местная печать, судья Альфредо Санчес вынес решение, обязы-
вающее социальную сеть «Фейсбук» в Аргентине «незамедлительно вмешаться и не допус-
тить того, чтобы школьники прогуливали занятия без разрешения родителей или админист-
рации учебных заведений». Судья также призвал ответственных лиц тщательнее следить за 
информацией, размещаемой в Интернете несовершеннолетними.  

В отличие от школьников решение аргентинского правосудия с удовлетворением вос-
приняли их родители, которые считают, что некоторые ограничения пойдут их чадам на 
пользу. 

 
Танцы как спасение. Для одних молодых людей танец превратился в эффектив-

ный способ преодолевать семейные трудности, а другим он помогает держаться подальше 
от наркотиков и алкоголя. Именно так думают колумбиец Хуан Сапата и пуэрториканец 
Виктор Мехиас, для которых танцы стали главным занятием в жизни. 

Оба молодых человека переживают не лучшие времена, испытывают серьезные семей-
ные трудности. А познакомились они в одной из церквей Бруклина (Нью-Йорк), где собра-
лась группа подростков самых разных национальностей, чтобы поделиться друг с другом 
своими проблемами и поговорить о своем увлечении танцевальным искусством. 

«Они могут исполнять свои мечты, радоваться и совершенствовать свое тело» — таков 
девиз участников World Class Dancers, которые дают уроки танца всем желающим. «Я де-
лаю что-то позитивное в моей жизни, учусь, работаю и танцую. Я чувствую себя одиноким, 
но научился понимать, что все в этой жизни дается нелегко», — сказал 19-летний Сапата, 
студент одного из университетов Нью-Йорка.  

Юноше было 11 лет, когда его тетя привезла мальчика в США, чтобы он стал первым в 
семье, кто получит высшее образование. Но пять лет спустя она, по сути, выгнала его из 
дома, и Хуан вынужден был сам пробиваться в жизни. 

 
Кубок из кокаина. Колумбийская полиция конфисковала в международном аэро-

порту Боготы копию кубка мира по футболу, выполненную из пластиковых материалов и 
наркотиков и начиненную чистым кокаином. Позолоченный предмет был обнаружен среди 
вещей футболистов, принимавших участие в играх четвертьфинала чемпионата мира по 
футболу в ЮАР. Диаметр кубка составлял 36 см, а вес — 11 кг, т.е. на 5 кг больше, чем 
настоящий. Во время осмотра таможенникам показалась подозрительной позолота на кубке, 
и они отправили его в лабораторию. Там обнаружили, что кокаин был смешан с бензином 
или ацетоном, чтобы усилить его вредоносное воздействие. 

Сейчас полиция Колумбии и Испании ищет человека, оформившего фальшивый груз, и 
предполагаемого получателя необычной посылки.  
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